BENCH REST® SEATER DIES - 6 GT BENCH REST SEATING DIE

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-
treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
Forster Bench Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close
fitting chamber that holds the case, the bullet and the seating stem all in
perfect alignment. This support system allows the reloader to produce
exceptionally straight ammunition. Conventional seating dies with a fixed
chamber and seating system may start your bullet into the case neck at an
angle. They lack the support the Forster Bench Rest Seater provides.

Attributes

e Name: 6 GT BENCH REST SEATING DIE
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
¢ Product no.: 430102673

e Mfr. No.: 5948

e Cartridge: 6 GT

e Diameter (in): 0.875

¢ Die Style: Bullet Seating Die

¢ Delivery weight: 0.347kg

¢ Shipping height: 48mm

¢ Shipping width: 48mm

¢ Shipping length: 171mm

e UPC: 757253990847

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die BENCH REST®
SEATER DIES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung zu
erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die BENCH REST® SEATER DIES nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

¢ Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass es
sicher verwendet werden kann.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend du mit dem Produkt arbeitest.

Achte darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in gutem Zustand sind.
Verwende die BENCH REST® SEATER DIES nicht in Kombination mit anderen nicht empfohlenen
Produkten.

Halte die Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

Befolge alle Anweisungen zur Verwendung und Handhabung des Produkts genau.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Arbeitsumgebung:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
o Halte alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation der BENCH REST® SEATER DIES:

o Befestige die Seater Dies sicher in einer kompatiblen Presse.
o Stelle sicher, dass die Seater Dies fest sitzen und keine Bewegung wahrend des Gebrauchs
zulassen.

3. Verwendung der BENCH REST® SEATER DIES:

o Lade die Hulse in die Seater Dies und achte darauf, dass sie korrekt ausgerichtet ist.

o Fuhre das Geschoss vorsichtig in die Hulse ein, wahrend du gleichmaRigen Druck ausibst.

o Uberpriife regelméRig die Ausrichtung und den Sitz des Geschosses, um eine gleichmaRige
Munition zu gewahrleisten.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Seater Dies grundlich, um Rlckstande zu entfernen.



o Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion oder Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von metallischen Materialien.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung

Zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts, wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in deiner Nahe. Stelle sicher, dass du alle Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn

du Unterstitzung bendtigst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle notwendigen VorsichtsmaBBnahmen triffst, um sicher mit diesem

Produkt umzugehen.



Safety Instruction Guide for Forster Bench Rest®
Seater Dies 6 GT

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bench Rest® Seater Dies 6 GT. This product is designed to provide
highquality reloading capabilities for your ammunition needs. It is essential to follow the safety guidelines
outlined in this document to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product instructions before use.

Ensure you are in a wellventilated area when reloading ammunition.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store reloading dies and components in a secure location, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before use.

¢ Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when reloading.

Be aware of local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended load specifications for the die.

¢ Always use the appropriate cartridge for the specific die.

¢ Never leave reloading equipment unattended while in use.

¢ Ensure that the die is securely fastened to the reloading press before use.

¢ Avoid using excessive force when seating bullets to prevent damage to the die or the bullet.

¢ Do not attempt to modify the die or its components.

¢ If you experience any issues during operation, stop using the die immediately and consult the
troubleshooting section of the product manual.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is unplugged or turned off before installation.

o Remove any existing dies from the press.

o Insert the Forster Bench Rest Seater Die into the press and tighten securely using the Forster Cross
Bolt Die Locking Ring.

o Make sure the die is aligned properly with the press.

2. Usage:

o Set up your workspace with all necessary components, including cases, bullets, and powder.
Adjust the seating depth according to your specifications.

Place an empty case into the die.

Insert a bullet into the case mouth.

Pull the handle of the reloading press to seat the bullet into the case.

Inspect the completed round for proper seating and alignment.

Repeat the process for additional rounds.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o
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Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or wornout dies according to local regulations.

¢ Do not throw dies in regular household waste.
¢ Check with local recycling programs for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Forster Bench Rest® Seater Dies 6 GT, please reach out to
your local distributor or manufacturer support team.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the Forster Bench Rest® Seater Dies 6 GT. Always prioritize safety and stay informed about best practices
in ammunition reloading.



Instrucciones de Seqguridad para el Uso de los
Dies de Asiento BENCH REST® SEATER DIES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6 GT

Introduccion

Los dies de recarga Forster Bench Rest son herramientas de alta precisién disefiadas para ayudar a los
recargadores a producir cartuchos concéntricos de manera consistente. Este documento proporciona pautas de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza siempre equipo de proteccidén personal, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén los dies fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Revisa el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el die para ningln propdsito que no sea el previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manipulacion Segura:

o Siempre trabaja en un &rea bien iluminada.

o Asegurate de que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.
¢ Riesgo de Lesiones:

o Evita el contacto directo con las partes moéviles del die durante su operacion.

o Si sientes resistencia al usar el die, detente inmediatamente y revisa el equipo.
¢ Almacenamiento:

o Guarda los dies en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.

o Utiliza el estuche o contenedor original para proteger el die de dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Aseglrate de que el prensaestopas esté apagado.
o Coloca el die en el prensaestopas y aseguralo utilizando el Forster Cross Bolt Die Locking Ring.
o Ajusta el die a la altura deseada segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso del Die:

o Inserta el cartucho en la cdmara del die.

o Alinea la bala y el vastago de asiento en la posicién correcta.

o Aplica presién uniformemente para asentar la bala en el cartucho.

o Revisa el cartucho terminado para asegurarte de que estd correctamente ensamblado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los dies de recarga son herramientas duraderas y no deben ser desechadas a menos que estén dafadas
irreparablemente.

* Si necesitas deshacerte de un die, consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas
de acero.



¢ AsegUrate de que el die esté limpio y libre de residuos antes de su eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién de contacto
de tu proveedor o del fabricante. Puedes encontrar asistencia adicional a través de plataformas de soporte en
linea y foros de recarga.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre mantente informado y alerta mientras
utilizas herramientas de recarga.



Guide de Sécurité pour les Dies de Rechargement
Forster Bench Rest®

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de rechargement Forster Bench Rest. Ce document a pour but
de t'informer sur |'utilisation sécurisée de ce produit et de t'aider a éviter les risques potentiels associés.
Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Toujours utiliser le produit conformément aux instructions du fabricant.

e Conserver ce guide de sécurité a portée de main pour référence future.

o Vérifier régulierement I'état du produit avant chaque utilisation.

e Eviter d'utiliser le produit si tu remarques des dommages ou des défauts.
¢ Ne pas utiliser le produit a proximité d'enfants ou d'animaux domestiques.
e Signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Utilise les dies uniquement pour le rechargement de munitions. Ne les utilise
pas a d'autres fins.

» Equipement de protection : Porte toujours des lunettes de protection et des gants lors de la
manipulation des dies.

¢ Environnement de travail : Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter
les accidents.

¢ Manipulation des composants : Manipule les douilles, les balles et les outils avec précaution pour
éviter les blessures.

* Alignement correct : Assuretoi que la douille, la balle et la tige de siége sont parfaitement alignés
avant de procéder a I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Fixe le die dans le presseur en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le die est bien serré et qu'il ne bouge pas pendant ['utilisation.

2. Préparation des Composants :

o Vérifie que les douilles sont propres et en bon état.
o Sélectionne les balles appropriées pour le calibre 6 GT.

3. Processus de Rechargement :

o Insere une douille dans le die.

Place la balle sur la douille.

Active le presseur pour insérer la balle dans la douille.

Vérifie que la balle est correctement insérée et que tout est aligné.

[¢]

[¢]

o

4. Controle de la Qualité :

o Apres le rechargement, vérifie chaque cartouche pour t'assurer qu'elle est conforme aux



spécifications de sécurité.

Instructions de Disposal

* Ne jette pas les dies dans les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en métal.

¢ Si tu ne peux plus utiliser le produit, contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur
I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client.

En suivant ces lignes directrices, tu peux t'assurer d'utiliser les dies de rechargement Forster Bench Rest de
maniére sécurisée et efficace. Merci de respecter ces consignes pour ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo
delle Matrici Forster Bench Rest Seater Dies

Introduzione
Grazie per aver scelto le Matrici Forster Bench Rest Seater Dies. Questo prodotto & progettato per offrire

prestazioni eccellenti e garantire la sicurezza durante I'uso. Questa guida fornisce informazioni importanti
riguardo alla sicurezza e all'uso corretto delle matrici.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Utilizza attrezzature di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Infortuni: Evita il contatto diretto con parti mobili o taglienti.

¢ Uso di Ammunition: Segui le linee guida per la ricarica delle munizioni per evitare esplosioni o
malfunzionamenti.

¢ Allineamento: Assicurati che il bossolo, il proiettile e il gambo di inserimento siano allineati
correttamente per prevenire incidenti.

¢ Ambiente di Lavoro: Lavora in un'area ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.
o Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.

2. Installazione:

o Fissa la matrice nel tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Controlla che I'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt Die Locking Ring sia serrato correttamente.

3. Uso:

Inserisci il bossolo nella camera della matrice.

Posiziona il proiettile nel bossolo.

Aziona la pressa per inserire il proiettile nel bossolo, mantenendo un'attenzione particolare
all'allineamento.

Controlla il risultato finale per assicurarti che il proiettile sia inserito correttamente.

[¢]

o

[¢]

o

Istruzioni per il Discarico

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali di ricarica e munizioni.
¢ Non gettare le matrici nel normale spazzatura; consulta le linee guida per il riciclaggio dei metalli.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, contattare il servizio clienti di Forster Products, Inc. tramite il
loro sito web ufficiale o il numero di telefono fornito nella documentazione del prodotto.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizzano le Matrici Forster Bench Rest Seater Dies. Sequi queste linee
guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali segnalazioni di
richiamo e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.



Brukerveiledning for BENCH REST® SEATER DIES

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster Bench Rest Seater Dies. Disse omlastingsdiene er designet for a gi deg muligheten
til 8 produsere konsentriske patroner med hgy kvalitet. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og
folg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du alltid bruker verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med omlasting
av ammunisjon.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Oppbevar alle verktgy og materialer utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Les og forsta bruksanvisningen far du begynner & bruke produktet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke dies som har synlige skader eller slitasje.

Kontroller at alle deler er korrekt montert fagr bruk.

Bruk kun die med anbefalt kaliber (6 GT) for 8 unnga skade pa utstyret og deg selv.
Falg instruksjonene for justering av die ngye for a unnga feilmontering.

Unnga a bruke dies i naerheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av die:

o Fjern die fra emballasjen og kontroller at den ikke har skader.
o Plasser die i omlasterens ramme i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Stram Forster Cross Bolt Die Locking Ring for & sikre at die er pa plass.

2. Bruk av die:

[¢]

Sett hylsen i die og sgrg for at den er korrekt plassert.

Juster die til gnsket dybde for settestammen.

Trykk ned handtaket for & sette prosjektilet i hylsen.

Kontroller at prosjektilet er korrekt justert far du fjerner hylsen fra dies.

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk:

o Rengjer dies og oppbevar den pa et tort sted.
o Inspeksjon av dies for slitasje eller skader etter bruk anbefales.

Avfallshandtering

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle eller skadede deler.
e Gjenbruk av deler er anbefalt der det er mulig for & redusere avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Sgrg for & ha produktnummeret og kjgpsinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.



Takk for at du felger disse sikkerhetsinstruksene. Vi gnsker deg lykke til med omlastingen!



BENCH REST® SEATER DIES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Forster Bench Rest patruunatayttdvalineiden kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista laatua ja tarkkuutta patruunoiden lataamiseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita seka kaytto ja asennusohjeita, jotka auttavat sinua kdyttdmaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunatayttovalineita.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Al3 jata tuotetta lasten ulottuville.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta vain suositeltuja patruunoita ja kuulia, jotka on suunniteltu kaytettédvaksi Forster Bench Rest
valineiden kanssa.

Valta liiallista voimaa tai vaaraa tekniikkaa patruunoiden lataamisessa.

Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Valitse sopiva tydpdyta tai alue, jossa on riittavasti tilaa.
o Kiinnitd patruunatdyttévaline tukevasti tydpdytaan.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ja tiukasti kiinnitettyja.

2. Kaytto

o Aseta patruuna, kuula ja tayttdvarsi oikein.

o Varmista, etta kaikki osat ovat linjassa ennen tayttdprosessin aloittamista.
o Kaynnista tayttdprosessi hitaasti ja tasaisesti.

o Tarkista patruunoiden laatu ennen niiden kayttoa.

Havittamisohjeet
e Havitd kaytetyt patruunat ja materiaalit paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd vaarallisia materiaaleja tavallisten jatteiden joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla



on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa apua.

Yhteenveto

Forster Bench Rest patruunatayttévalineet on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Noudata ylla
olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta oikein. Muista myds tarkistaa
saanndllisesti, ettd tuote on hyvassa kunnossa ja etta se tayttaa kaikki turvallisuusvaatimukset.



Sakerhetsinstruktioner for BENCH REST® SEATER
DIES

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bench Rest Seater Dies. Denna produkt ar designad for att ge hégsta kvalitet och
precision vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon och handskar vid omladdning for att skydda dig fran eventuella skador.
e Se till att arbetsomradet ar rent och organiserat for att undvika olyckor.

¢ Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar i gott skick innan anvandning.

» Anvand produkten endast for avsett andamal och f6lj alla instruktioner noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Fast dies i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att dies ar ordentligt fastsatt innan du bdrjar anvéanda den.

2. Anvandning av dies:

o Placera hylsan i kammaren och se till att den ar korrekt justerad.

o Satti kulan i hylsan och justera seatingstammen for dnskad seatingdjup.

o Utfor en testladdning for att verifiera att patronerna ar korrekt laddade och i linje med
specifikationerna.

3. Underhall:

o Rengodr dies efter varje anvandning for att avlagsna rester och féroreningar.
o Inspektera dies for slitage och skador regelbundet och byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort canvandbara eller skadade delar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material nar det ar méjligt fér att minska miljdpaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att du
har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Forster
Bench Rest Seater Dies. Tack for att du prioriterar sakerhet och kvalitet i din omladdningsprocess.



Navod k bezpecnému pouzivani BENCH REST®
SEATER DIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BENCH REST® SEATER DIES od spolec¢nosti Forster Products, Inc. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby poskytoval vysokou kvalitu a presnost pfi prebijeni ndboji. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, prosim, dikladné si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZzitim vyrobku si dikladné prostudujte vsechny pokyny.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pfi praci s prebijecimi dies noste ochranné bryle a rukavice.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nehod nebo problém( s vyrobkem ihned kontaktujte pfislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti dies v dobrém stavu pred pouzitim.

o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upeviovaci prvky spravné utazené.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo chybi nékteré soucasti.

Pri manipulaci s ndboji a munici dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a zakony.
Neprovadéjte zadné Upravy na vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funkcnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndstroje a soucasti.
o Pripevnéte die do vaseho lisu na ndboje podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je die spravné umisténo a pevné uchyceno.

2. Pouziti
o Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

o Pomalu a rovnomérné stlacte paku lisu, aby doslo k sezeni projektilu.
o Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ VSechny soucasti, které nejsou pouzitelné, by mély byt zlikvidovany v souladu s ekologickymi standardy.
* Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se predeslo riziku Urazu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici
sériové Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace, které mohou usnadnit feSeni vaseho dotazu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani BENCH REST® SEATER DIES. Dodrzovanim téchto pokyn(
prispivate k bezpe¢nému a efektivnimu pouzivani tohoto vyrobku.
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